
REGISTRO DI CLASSE 2018 - 2OI9
La sottoscritta Jovanovic Suzana nata aGrugliasco (TO) il 2110211978, residente in Dorsoduro, 89 -
30123 yenezia,dichiara di aver svolto i seguenti argomenti nell'ambito di prestatore l'opera per cui

ha stipulato contratto di lavoro autonomo oggetto del BANDO di selezione n. R52/20i8.

LEX DATA ORA ARGOMENTI SVOLTI

lTll}llB 10:30-13:30 Alfabeto e regole di pronuncia; L'accento; LETTURA
INTRODUTTIVA("ISABELLAENENAD");pronomil

r ]::::::1"'#JSXHIyf;'l3i'i:1i"Tl'.* $lJ:*:
interrogativo ko? E so?

07l0lllg 10:30-13:30 Le varie forme del verbo essere all'indicativo presente; forma

negativa del verbo essere alf indicativo presente; articolo

determinativo ( o; e; le); casi §ominativo e Genitivo con i
relativi pronomi interrogati vi ko? So? Kask.i? 

-.Soski? ;

conversazione. Coniugazione dei verbi al presente indicativo.

15:00- 18:00 Correzione esercizi; articolo indeterminativo iek; aggettivo

indefinito khai/khqiék; forma negativa di jek/ khaj/khajék:

cASI: declinazione diiell khaj/khaiék sia come aggettivo che

come pronome; declinazione dei sostantivi al singolare; giomi

,

3 tUoUlg

4

7

t

della settimana; awerbi di temPo.

I SrcylJ 15:00-18:00 Lettura e traduzione testo E phuv le Bengeski.

6

t8l01l19

i
22l0U19

i-
15:00-18:00

t O:30-t::00

Correzione esercizi: lettura e traduzione I.UGIMOS; ripasso

Correzione esercizi: traduzione, descrizione persone fisiche,

lettura e determinazione casi. l
28l0U19

g l2l02llg tO::O -13:00 Esercizi con indicativo passato; esercizi con vocabolario

"casa"; esercizi di uso delle preposizioni'
'.t , I rctozttg l0:30 -13:00 iCorrezione esercizi; dialogo in romanés; declinazione ed

l0 ] iotoztztg l0:30 -13:00 correzione esercizi; lettura e traduzione esercizi vari; esercizi
- -,- :r --..^-^^^^ 7rr^/f)^^lcon il pronome Pe/Pes 

]

It \glDltZotg-t f CiO-f :,00 Lettura e traduzione del testo O lOM MARDO;

,1

RIi,D'OPPRR
Jovanovicr'

I

!

n iAOnOtg 10:30-13:00 '1kaj,so?,ée!, khdnò,, ke: (tradtuione di "che" italiano);

ke, te:(ttaduzione di "perché" italiano)

Verona, 18 MARZO 2019
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